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 شرطنامه 1تعدیل شماره

 NPD/MoWE/1403/W-643/NCBشماره داوطلبی:      تخار )لات هشتم( تیدرقد ولا یتپه ولسوال میتیسواحل  ماتیپروژه تحک عنوان پروژه:

 1403سنبله  3تاریخ:           یوزارت آب و انرژ  نهاد تدارکاتی:

شده شرطنامه لیحالت تعد شرطنامه یحالت فعل   ماده شرطنامه 

مؤرخ  کابل( یقبل از ظهر )به وقت محل 009:پروژه ساعت  نیا یینوت: داوطلبان محترم، آفرگشا

اداره  یبه دروازه ورود ییساعت  قبل از زمان آفرگشا کیو شما  ابد؛ی یم ریتدو 1403سنبله  13

نامه  تی: جواز، تذکره و صلاحلیاز قب  یو  اسناد اصل دیحاضر شو یتیامور ا.ا.ا جهت چک امن

 .دیبه همراه داشته باش را

 6کابل( مؤرخ  یقبل از ظهر )به وقت محل 9:00پروژه ساعت  نیا یینوت: داوطلبان محترم، آفرگشا

اداره امور ا.ا.ا  یبه دروازه ورود ییساعت  قبل از زمان آفرگشا کیو شما  ابد؛ی یم ریتدو 1403سنبله 

به همراه  رانامه  تی: جواز، تذکره و صلاحلیاز قب  یو  اسناد اصل دیحاضر شو یتیجهت چک امن

 .دیداشته باش

  24.1ماده و  پوش شرطنامه

 دستورالعمل برای داوطلبان

و  تیبا اندازه، ماه یدر امور ساختمان یاصل یقرارداد ثیتجربه مشابه: حداقل لازم تجربه منح

 40,000,000حداقل   متیقرارداد مشابه به ق 1 قی}تطب ری( سال اخ10معادل در خلال ) یدگیچیپ

 باشد. ی{ میافغان 57,000,000حداقل  یمجموع متیدو قرارداد مشابه به ق قیتطب ای یافغان

و  تیبا اندازه، ماه یدر امور ساختمان یاصل یقرارداد ثیتجربه مشابه: حداقل لازم تجربه منح

 یافغان 55,000,000حداقل   متیقرارداد مشابه به ق 1 قی}تطب ری( سال اخ10معادل در خلال ) یدگیچیپ

 باشد. ی{ میافغان 78,000,000حداقل  یمجموع متیدو قرارداد مشابه به ق قیتطب ای

دستورالعمل  2جزء  5.5ماده 

 داوطلبان یبرا

کابل(  یقبل از ظهر )به وقت محل 9:00}ساعت  خیقبل از تار نکهیهشدار ا یپاکت شرطنامه حاو 

 { باز نگردد، باشد. 1403سنبله  13مؤرخ 

کابل( مؤرخ  یقبل از ظهر )به وقت محل 9:00}ساعت  خیقبل از تار نکهیهشدار ا یپاکت شرطنامه حاو 

 { باز نگردد، باشد. 1403سنبله  6
دستورالعمل  3جزء  20.2ماده 

 برای داوطلبان

از ظهر )به وقت محلی کابل(  قبل 009:الی ساعت  ضرب الاجل برای تسلیمی آفرها

 میباشد. 1403سنبله  13  مؤرخ

  از ظهر )به وقت محلی کابل( مؤرخ قبل 009:الی ساعت  ضرب الاجل برای تسلیمی آفرها

 میباشد. 1403سنبله  6

دستورالعمل برای  21.1ماده 

 داوطلبان

 1403سنبله  13 از ظهر )به وقت محلی کابل( مؤرخ قبل 009:ساعت تاریخ آفرگشایی: 

 می باشد.

می  1403سنبله  6 از ظهر )به وقت محلی کابل( مؤرخ قبل 009:ساعت تاریخ آفرگشایی: 

 باشد.

دستورالعمل برای   24.1ماده 

 داوطلبان

نسخه  ؛یدر  - یسیو انگل یسینسخه انگل انی. در صورت تفاوت مپیوست هذا می باشد یاضاف حاتیتوض ثیبح زیآن ن یدر  - یسی، به منظور سهولت داوطلبان نسخه انگلاستنشر شده  یسیپروژه قبلاً به انگل BoQبل احجام  نوت:

 باشد. یمندرج شرطنامه قابل اعتبار م شدهتاپه  یسیانگل

 .باشدیم قیقابل تطب ریبدون تغو ضمایم آن  مندرج شرطنامهو شرایط   اراتیمع ریسا

 



Yatim Tepa River Bank Protection 

A

A.1

Mobilization shall include all activities and associated tasks for transportation of 
contractor's personnel, equipment, and operating supplies to the site; establishment of 
office for Supervisor and MEW engineers, offices, buildings, and other necessary 
general facilities for the contractor's operations at the construction site.
 موبلايزيشن: موبلايزيشن شامل تمام کارهای از قبيل انتقالات و جابجايی پرسونل قراردادی،  مواد
 ساختمانی، ماشينری و تجهيزات ساختمانی به محل کار. تهيه دفتر و جای بودوباش برای پرسونل
.قراردادی و ناضرين وزارت آب و انرژی و سائر تسهيلات و ضروريات برای پروژه

L.S 1.00

A.2

Site Preparation and access road: This may include any clearing and grubing of the 
project site, and construction of access raod.
 آماده سازی ساحه و سرک: پاک کاری و آماده سازی ساحه برای کار ساختمانی  و اعمار سرک الی
.ساحه پروژه

L.S 1.00

A.3

Site Cleaning and Demobilization shall include all activities and costs for 
transportation of personnel, equipment, and supplies not required or included in the 
contract from the site; including the disassembly, removal, and site cleanup of offices, 
buildings, and other facilities assembled on the site.
 پاک کاری ساحه و ديموبلايزيشن: پارک کاری ساحه بعد از تکميلی پروژه طبق رضايت انجنير و
 انتقال دوباره پرسونل کاری، وسايط  ساختمانی و تجهيزات غير لازمی در ساحه به شمول تخريب و
 دور ساختن دفاتير، اطاق ها و تمام تسهيلات که در جريان پروژه تاسيس گرديده است و ديگر نياز
.ساحه پنداشته نمی شود

L.S 1.00

A.4

Diversion: Constructioan of diversion whenever and wherever required during the 
construction work. Shall also include dismantling of diversion after the construction as 
directed by the site engineer. 
 هدايت و عبور دادن آبهای ساختمانی (آبها يا جريان :(Diversion) هدايت و عبور آبهای ساختمانی
 های که مانع اعمار پروژه می گردد) در هر زمان و در هر مکان از پروژه که لازم باشد. تمام
 کارهای موقتی که جهت دور ساختن آبهای ساختمانی صورت گرفته است بايد بعد از تکميلی پروژه
.طبق رضايت انجنير دور ساخته شود

L.S 1.00

A.5

Dewatering: Dewatering whenever and wherever required specially during the 
excavation and placing of foundation.
 تخليه آب در هر زمان و در مکان از پروژه به طوری که مانع :(Dewatering) تخليه آبهای تهداب
.کار ساختمانی نگردد، مخصوصا در زمان کار تهداب

L.S 1.00

A.6

Stone Sign Board: Supply and installation of sign board as per standard drawing, or 
instruction of the site engineer complete in all respect including marble stone, pedestal 
etc. to the complete satisfaction of the site engineer.
لوحه پروژه: تهيه و نصب لوحه پروژه از سنگ مرمر طبق هدايت و رهنمائی انجنير

No. 1.00

Takhar
Darqat
6 , 1402    Updated 4- 1403

Total BOQ of Yatim Tepa River Bank Protection Project - Lot # 8

GENERAL AND SPECIFIC ITEMS

Quantity Unit Rate (AFN) Amount (AFN)S/ No. Unit

Subtotal-A (General and Specific Items)

Project Name:
Project Code:
Province:
District:
Date:

Item Description

                        د افغانستان اسلامي امارت        د ابو د تاسيساتو انجنيري چوپرتيا لوي رياست
                        امارت اسلامي افغانستان        رياست عمومي خدمات انجنيري تاسيسات آب

Ministry of Energy and Water (MEW)
Islamic Emarate of Afghanistan

Directorate of Engineering Services



B

B.1

Ordinary Soil Excavation: Excavation in ordinary soil (foundation of embankment, trench & 
etc.) including disposal of surplus material up to a maximum distance of 500 m or as 
directed by the site engineer.
 کندن کاری های عادی: که عبارت از کندن کاری های بوده که به آسانی توسط ماشين هايدروليکی
 صورت گرفته و دور سازی مواد اضافی آن تا به 500 متر يا مطابق هدايات انجينر ساحه. جهت
.وضاحت بيشتر به فقره 2.1 مشخصات تخنيکی مراجعه شود

m3 77,847.30

B.2

Graded Gravel :Supplying, placing and compacting approved granular gravel material 
under basement or  as per relevant drawings and specifications.Gravel shall consist of hard 
durable river gravel and sand or broken stone and sand. It shall be well graded.The quality 
and grading of the gravel shall be to the approval of the site engineer. 
 فلتر جغلی : تهيه، ريخت و متراکم سازی فلتر جغلی از مواد با دانه بندی مناسب، زير سنگ فرش و يا
 گبيون کاری ريخت می گردد ( اولا تهداب تپکاری شده، بعدا فلتر جغلی بعدا سنگ فرش يا گبيون کاری
 آغاز شود.) اين مواد ترکيب از ريگ دريايی با جغل دريايی يا جغل کرش بوده که ترکيب همين ريگ و
 جغل بايد دانه بندی مناسب داشته باشد. تاييد مواد و نوع کار آن توسط انجينر ساحه مورد تاييد قرار
.گيرد

m3 550.80

B.3

Compacted Embankment: All embankment filling materials shall be well graded granular 
material excavated from the approved source of borrow pits with the compaction not less 
than 95% of modified proctor ASTM in layers not exceeding 200 mm thick where 
machinery is used and 100 mm thick where hand-held equipment is used in accordance to 
the relevant drawing and specification and satisfaction of the site engineer. 
 پرکاری مواد با کيفيت با دانه بندی مناسب که از يک :( Embankment) پرکاری متراکم پشته خاکی
 کمتر ASTM ساحه قابل تاييد آورده شود و در هيچ حالت مقدار تراکم آن از 95 فيصد پراکتر مودی فايد
 نباشد. در صوريتکه تراکم سازی توسط ماشين صورت بگيرد نبايد ضخامت خاک از 20 سانتی اضافه
 تر باشد در صورتيکه تراکم سازی خاک توسط  ماشين های دستی صورت بگيرد، ضخامت آن نبايد از
.سانتی اضافه باشد. جهت وضاحت بيشتر به فقرهای 2.2 و 2.3 مشخصات تخنيکی مراجعه شود 10

m3 53,325.60

B.4

Gabion basket (1x1x2m): Provide, install and fill the gabion basket with stone in place, 
having mesh size not more than (80x100) mm as per relevant drawing, specification and 
complete satisfaction of the site engineer. (2.7 to 3) mm galvanized mild steel wire should 
be used for the mesh with zinc quantity not less than 249 gr/m2 and (3.4 to 4) mm 
galvanized mild steel wire with zinc quantity of not less than 275 gr /m2 for the frame. The 
gabion boxes shall be fabricated 'Maccaferri' type or equivalent supplied by an approved 
manufacturer. The cage shall be constructed with 2.2 mm dia. Galvanized mild steel wire.
 ،تهيه، نصب و پرکاری گبيون بکس ها توسط سنگ با کيفيت طبق نقشه : (2x1x1) گبيون بکس های
 بوده و اندازه خود mm (80x100) مشخصات تخنيکی و رضايت انجنير. اندازه های خانه جالی گبيون
 ،باشد. بافت گبيون بکس ها مکفری يا معادل آن باشد. سيم های بافت از 2.2 ملی متر m(2x1x1) بکس ها
- سيم های جالی (2.7 -3.0) ملی متر با ملمع 249 گرام فی متر مربع و سيم های کنج های بکس (3.4
 ملی متر با ملمع 275 گرام فی متر مربع باشد. هر نوع باکس يا موادی که بکس از آنها ساخته می (4.0
 شوند بايد، تيست شده و تاييدی انجنير از مواد و بکس ها قبل از شروع کار در ساحه گرفته شود. بين
 پرده های جالی های بکس گبيونی سيم های تسمه يا ليسن در هر ارتفاع 30 سانتی مورد استفاده قرار
 گيرد تا از برآمده گی بکس ها جلوگيری صورت گيرد. جهت وضاحت بيشتر به قسمت چهارم
.مشخصات تخنيکی مراجعه گردد

m3 8,568.40

B.5

Gabion basket (2x1x0.5)m & (2x1x0.3)m: Provide, install and fill the gabion basket with 
stone in place, having mesh size not more than (80x100) mm as per relevant drawing, 
specification and complete satisfaction of the site engineer. (2.7 to 3) mm galvanized mild 
steel wire should be used for the mesh with zinc quantity not less than 249 gr/m2 and (3.8 
to 4) mm galvanized mild steel wire with zinc quantity of not less than 275 gr /m2 for the 
frame. The gabion boxes shall be fabricated 'Maccaferri' type or equivalent supplied by an 
approved manufacturer. The cage shall be constructed with 2.2 mm dia. Galvanized mild 
steel wire.
 متر: تهيه، نصب و پرکاری گبيون بکس ها توسط سنگ با(2x1x0.3) متر و(2x1x0.5) گبيون بکس های'
 mm(80x100) کيفيت طبق نقشه، مشخصات تخنيکی و رضايت انجنير. اندازه های خانه جالی گبيون
 طبق نقشه باشد. بافت گبيون بکس ها مکفری يا m(2x1x0.3) و m(2x1x0.5) بوده و اندازه خود بکس ها
 معادل آن باشد. سيم های بافت از 2.2 ملی متر، سيم های جالی (2.7 -3.0) ملی متر با ملمع 249 گرام
 فی متر مربع و سيم های کنج های بکس (3.4 -4.0) ملی متر با ملمع 275 گرام فی متر مربع باشد. هر
 نوع باکس يا موادی که بکس از آنها ساخته می شوند بايد، تيست شده و تاييدی انجنير از مواد و بکس ها
 قبل از شروع کار در ساحه گرفته شود. بين پرده های جالی های بکس گبيونی سيم های تسمه يا ليسن
 .در هر ارتفاع 30 سانتی مورد استفاده قرار گيرد تا از برآمده گی بکس ها جلوگيری صورت گيرد
.جهت وضاحت بيشتر به قسمت چهارم مشخصات تخنيکی مراجعه گردد

m3 8,915.80

Construction Items



B.6

Geotextile: Geo-textile used in the works shall be made of polyethylene or polypropylene or 
polyester or similar fibers, either woven or non-woven. Its mass per unit area shall be 
greater than 150gr/m2 and the thickness is more than 1.5mm.
 تهيه و فرش نمودن فرش فلتری بعد از تهيه اساس کار در زير گبيون. فرش :Geotextile فرش فلتری'
 فلتری بايد ساخته شده از مواد پولی اتيلين، پولی پروپولين يا پولی استر يا الياف يا فيبرهای مشابه اينها
 به شکل بافته شده يا غير بافته شده، باشد. وزن فرش بايد بزرگتر از 150 گرام در فی متر مربع و
 ضخامت آن بيشتر از 1.2 ملی متر باشد. جهت وضاحب بيشتر به قسمت پنجم مشخصات تخنيکی
.مراجعه شود

m2 24,066.30

B.7

Ordinary filling: All excavated material througth out the length of protection work shall be 
refilled to the top of gabion at the excavated area without any compaction by machinery as 
per relevant drawing with the satisfaction of the Engineer. 
 پرکاری عادی: پرکاری مواد به طور عادی بدون تراکم (کمپکشن) در قسمت جلو پشته خاکی بالای
.گبيون کار شده طبق نقشه و رضايت انجنير بعد از تاييدی کار گبيون

m3 47,138.00

B.8

Removal of Existing Gabion: For proper conection of new proposed work to the existing 
work, some of existing gabion from the end of existing protection shall be removed with the 
satisfaction of the engineer.
 دور ساختن گبيون موجوده: جهت وصل ساختن اين قسمت پروژه با کار موجود در ساحه، قسمت از
.گبيون موجوده در ختم کار قبلی بايد طبق نقشه و رضايت انجنير دور ساخته شود

L.S 1.00

3,884,023.00

Note:

                          Prepared by:                                  Checked by: 

Subtotal-B (Construction Items) 

3- The amount of the contingency should only be utilized in unforeseen circumstances as per the conditions of the contract.

Grand Total for A & B with Contingency

Approved by:

Physical and economical Contingency 

1- The unit rates for items include contractor's profit, tax allowance and overhead cost. The overhead cost covers all the expenses related to admin/engineering, 
curing of concretes, testing of material, supervision of works, security, safety, first aid services etc.
2- The contents of this BOQ are confidential and it is the sole responsibility of the higher management of MEW to share it with authorized parties only.

Total Cost


